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AM_Com_NonLegReport

<RepeatBlock-Amend><Amend>Enmienda		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Abir Al-Sahlani, Charles Goerens, Barry Andrews</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Pide que se redoblen los esfuerzos para colmar la brecha salarial de género, también en la economía de la prestación de cuidados, y para garantizar la igualdad de oportunidades de participación y de liderazgo en los sectores público y privado;
	11.	Pide que se redoblen los esfuerzos para colmar la brecha salarial de género, también en la economía de la prestación de cuidados, y para garantizar la participación y el liderazgo plenos, equitativos y significativos de las mujeres en las funciones y oportunidades de toma de decisiones en los sectores público y privado, también en el sector de la paz y la seguridad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Pide que se redoblen los esfuerzos para colmar la brecha salarial de género, también en la economía de la prestación de cuidados, y para garantizar la igualdad de oportunidades de participación y de liderazgo en los sectores público y privado;
	11.	Pide que se dediquen esfuerzos a colmar la brecha salarial de género, también en la economía de la prestación de cuidados, y para garantizar la igualdad de oportunidades de participación y de liderazgo en los sectores público y privado; pide que se promueva la participación de las mujeres en la ciencia, la tecnología, la ingeniería y las matemáticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	11.	Pide que se redoblen los esfuerzos para colmar la brecha salarial de género, también en la economía de la prestación de cuidados, y para garantizar la igualdad de oportunidades de participación y de liderazgo en los sectores público y privado;
	11.	Pide que se redoblen los esfuerzos para colmar la brecha salarial de género, también en la economía de la prestación de cuidados, así como para abordar la segregación horizontal y vertical en el mercado laboral y para garantizar la igualdad de oportunidades de participación y de liderazgo en los sectores público y privado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Reconoce el impacto desproporcionado del cambio climático en las mujeres y las niñas, que exacerba las desigualdades de género existentes y acarrea amenazas únicas para sus medios de subsistencia, su salud y su seguridad, en particular el aumento de la inseguridad alimentaria e hídrica, una mayor exposición a la violencia de género durante los desplazamientos y la migración provocados por el clima y una mayor inestabilidad económica debido a la dependencia de sectores sensibles al cambio climático; pide que se integren estrategias con perspectiva de género en las políticas de acción por el clima para abordar estas vulnerabilidades y empoderar a las mujeres como agentes clave de cambio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Reconoce la urgente necesidad de responder a las tendencias negativas que obstaculizan el progreso en materia de igualdad de género en la Unión, en particular la violencia de género, la brecha salarial de género y el cada vez más prevalente discurso político sexista; acoge con satisfacción, a este respecto, la hoja de ruta de la Comisión para los derechos de la mujer como brújula para la futura acción de la Unión en este ámbito tanto dentro como fuera de la Unión; destaca que esta hoja de ruta debe fomentar la aplicación de las medidas legislativas y no legislativas para lograr un mayor progreso y rendición de cuentas en relación con el ODS 5;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Subraya la importancia de la hoja de ruta de la Comisión Europea para los derechos de la mujer a la hora de reafirmar el compromiso de la Unión con la igualdad de género y de configurar la nueva estrategia para la igualdad de género a partir de 2026; pide una mayor participación de los Estados miembros e insta a que se emplee un enfoque global que aborde los servicios sexuales y reproductivos, la discriminación interseccional y la protección de las mujeres vulnerables;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Subraya que las madres solteras, que representan una parte importante de las familias monoparentales en Europa, son especialmente vulnerables a la precariedad económica y a la discriminación en el mercado laboral; pide a los Estados miembros que refuercen los sistemas de apoyo al empleo y la formación para estas mujeres, con el fin de garantizar su autonomía económica;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Pide a la Comisión y a los Estados miembros que integren la resiliencia frente al cambio climático en todas las políticas de salud pública y estrategias nacionales de salud; alienta el uso de indicadores armonizados con los ODS para llevar un seguimiento de los efectos del cambio climático en la salud y orientar las estrategias de adaptación a escala nacional y de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Recuerda que más de 230 millones de niñas y mujeres han sufrido mutilación genital femenina y lamenta que las nuevas estimaciones muestren un aumento de 30 millones de casos en comparación con hace ocho años;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Lamenta el aumento de los ataques injustificados contra las organizaciones de la sociedad civil, en particular las organizaciones de defensa de los derechos de las mujeres, tanto en la Unión como en todo el mundo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 bis.	Subraya que los objetivos de igualdad de género y los derechos de las personas LGBTIQ + también deben desempeñar un papel importante en las relaciones con terceros países;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 ter.	Reconoce que, a pesar de los avances, 122 millones de niñas en todo el mundo siguen sin escolarizar, habiendo importantes disparidades en el África subsahariana, donde las niñas tienen menos probabilidades de asistir a clase en cualquier nivel educativo, y en Afganistán, donde las graves restricciones impuestas a la educación de las niñas les han impedido acceder a la educación secundaria y superior; hace hincapié en que la igualdad de acceso a la educación es fundamental para el desarrollo sostenible, la reducción de la pobreza y la prosperidad económica, ya que capacita a las mujeres y las niñas para participar plenamente en la sociedad; pide que se integren estrategias con perspectiva de género en las políticas educativas para abordar estas desigualdades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 ter.	Pide la plena aplicación de las políticas de igualdad de género (Plan de Acción en materia de Género, Estrategia para la Igualdad de Género), también en sus componentes de salud y derechos sexuales y reproductivos, e insiste en que esta aplicación debe respaldarse con una financiación adecuada, también para las organizaciones de defensa de los derechos de las mujeres y de la salud y los derechos sexuales y reproductivos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 ter.	Destaca que, si bien las mujeres ocupan el 40 % de los puestos de trabajo en el mundo, en 2022 solo ocupaban el 27,5 % de los puestos directivos, el mismo porcentaje que en 2016; subraya que las leyes restrictivas y la protección social inadecuada siguen creando barreras abrumadoras que deben eliminarse;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 ter.	Observa que los cuidadores familiares, en su mayoría mujeres, dedican por término medio 22 horas semanales al cuidado de un familiar sin una compensación económica adecuada, lo que tiene un impacto significativo en su independencia económica y su carrera profesional;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 ter.	Pide que se acelere el fomento del derecho de todas las mujeres a conciliar su vida profesional y su vida privada promoviendo la responsabilidad compartida y unas condiciones de trabajo que faciliten la conciliación de la vida privada, familiar y laboral;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quater.	Reconoce la desproporcionada vulnerabilidad de las mujeres y las niñas en los conflictos y las crisis humanitarias, en particular un mayor riesgo de violencia sexual y de género, de desplazamiento y de interrupción de servicios esenciales; reafirma el fundamental papel de las mujeres y las niñas en la consolidación de la paz, la resolución de conflictos y la reconstrucción posterior al conflicto, haciendo hincapié en su esencial participación en las negociaciones de paz y en los procesos de toma de decisiones, tal como se indica en la agenda sobre las mujeres, la paz y la seguridad; pide la inclusión plena, equitativa y significativa de las mujeres y las niñas en los esfuerzos por la paz, mediante el fomento de estrategias de paz en las que se tengan en cuenta las cuestiones de género para garantizar su seguridad y empoderamiento y contribuir a una paz sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quater.	Subraya que las mujeres y las niñas se ven afectadas de manera desproporcionada por la crisis climática y que son necesarias medidas con perspectiva de género para mejorar la eficacia de las políticas climáticas; espera con interés el nuevo Plan de Acción en materia de Género en el contexto de la Convención Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático (CMNUCC); pide a la Comisión y a los Estados miembros que asuman el liderazgo en la adopción de un nuevo Plan de Acción en materia de Género ambicioso y eficaz en la CP 30;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quater.	Lamenta las diferencias entre las distintas regiones europeas en lo que respecta al acceso a los servicios de guardería y a los servicios sanitarios; pide una acción coordinada para garantizar una verdadera igualdad de acceso a los servicios básicos para todas las mujeres, independientemente de su lugar de residencia;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quater.	Pide políticas y acciones más rotundas que promuevan el acceso a la tierra, el crédito, el emprendimiento y la educación, así como al empleo y la salud, especialmente para las mujeres y niñas en situación de vulnerabilidad, las mujeres con discapacidad, las mujeres embarazadas y las mujeres en las zonas rurales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quater.	Recuerda que, en general, las mujeres realizan la mayor parte del trabajo doméstico y asistencial no remunerado y considera que esta carga desproporcionada se agrava en las familias con bajos ingresos, lo que contribuye a la pobreza, la desigualdad y la precariedad, limitando también la participación en el mercado laboral;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quinquies.	Observa que las mujeres gozan de un acceso desproporcionadamente menor a los recursos financieros para proyectos de adaptación al cambio climático y mitigación del mismo; considera que debe incrementarse y facilitarse el acceso de las mujeres a financiación inclusiva para luchar contra el cambio climático; insta a la Unión y a los Estados miembros a que informen sobre la perspectiva de género de sus contribuciones a la financiación de la lucha contra el cambio climático y a que mejoren la coherencia entre el apoyo a la igualdad de género y al clima con instrumentos de acción exterior y a través del BEI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 quinquies.	Destaca que la brecha salarial entre hombres y mujeres en la Unión sigue siendo, por término medio, del 13 %, y es superior al 20 % en algunos sectores, como el de la salud y el de los servicios sociales;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 sexies.	Toma nota de las lecciones extraídas enumeradas en el resumen de las evaluaciones del sistema de las Naciones Unidas con respecto al ODS 5 a partir de 2024, en particular la importancia de implicar eficazmente a hombres y niños en la programación en relación con cuestiones que les exigen modificar su comportamiento para cumplir las metas, o la priorización más sostenida y exhaustiva de las metas en contextos humanitarios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 sexies.	Insiste en que la interrupción de la carrera profesional de las mujeres debido a las responsabilidades familiares conlleva una pérdida de ingresos a largo plazo y un déficit de pensiones de hasta el 30 % por término medio;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 11 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	11 septies.	Pide a los Estados miembros que mejoren el acceso a la formación profesional y continua para las madres, en particular las madres solteras, con el fin de permitirles adquirir nuevas competencias y mejorar su empleabilidad; subraya la importancia de contar con sistemas de formación flexibles, que incluyan soluciones de guardería y formación en línea, para responder a las limitaciones de las madres en situación de precariedad laboral;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	12.	Expresa su preocupación por que las metas del ODS 8 registren las tasas más elevadas de estancamiento o regresión entre los ODS que son objeto de una revisión en profundidad en el Foro Político de Alto Nivel de 2025;
	12.	Observa que las metas del ODS 8 registran las tasas más elevadas de estancamiento o regresión entre los ODS que son objeto de una revisión en profundidad en el Foro Político de Alto Nivel de 2025;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	12 bis.	Advierte de los riesgos que plantean el cambio climático y los fenómenos meteorológicos extremos para la salud y la seguridad de los trabajadores, en particular en los sectores de la agricultura, la transformación de alimentos y la hostelería; destaca la importancia de una «transición justa» a la hora de ecologizar la economía, a fin de garantizar que la transición sea lo más justa e inclusiva posible para todos los afectados, creando oportunidades de trabajo digno y sin dejar a nadie atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	12 bis.	Lamenta el importante descenso registrado en la última década en lo que respecta a los derechos laborales, la libertad de asociación y los derechos de negociación colectiva, que tiene consecuencias negativas de cara a la justicia social y el fomento del empleo productivo y el trabajo digno para todos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 12 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	12 ter.	Afirma la necesidad de reforzar las medidas sociales para abordar las desigualdades en consonancia con el principio de «no dejar a nadie atrás», teniendo en cuenta las consecuencias sociales de la inflación, el aumento de las presiones presupuestarias y las tensiones geopolíticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;
	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; reconoce el papel de la financiación privada a la hora de subsanar el déficit de financiación en la consecución de los ODS, pero subraya que el sector privado no puede sustituir a las inversiones públicas en servicios esenciales como la salud, la educación y la protección social, que ofrecen posibilidades cruciales a largo plazo para superar la pobreza; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como el IVCDCI - Europa Global para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás; insiste en que Global Gateway debe adherirse siempre a los valores fundamentales de la Unión, en particular el respeto de los derechos humanos, la buena gobernanza, la democracia y la transparencia, y la sostenibilidad medioambiental; recuerda, además, una vez más la necesidad de hacer cumplir las prerrogativas parlamentarias en materia de control democrático y control de las iniciativas de Global Gateway, de los fondos del IVCDCI - Europa Global y de la eficacia de los recursos públicos y privados invertidos en Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;
	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway, que promueve, entre otras cosas aprovechando múltiples fuentes de financiación, incluidas las inversiones del sector privado, la creación de puestos de trabajo dignos con el fin de promover oportunidades económicas y garantizar que nadie se quede atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;
	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás, siempre que los beneficiarios reconozcan y respeten la igualdad de dignidad entre mujeres y hombres;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;
	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible que respete los límites del planeta; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;
	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo productivos y dignos, y reducir el desempleo;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;
	13.	Aboga por políticas más sólidas y acciones audaces a fin de promover un desarrollo económico en el que se tengan en cuenta las cuestiones de género, integrador y sostenible; insta a la Unión y a los socios mundiales a que utilicen instrumentos como Global Gateway para crear puestos de trabajo dignos que reduzcan la desigualdad de ingresos y garanticen que nadie se quede atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Subraya la necesidad de abordar las desigualdades territoriales y en materia de vivienda apoyando el acceso a viviendas asequibles, adecuadas y eficientes desde el punto de vista energético, especialmente en las zonas urbanas desfavorecidas y rurales; pide que se incremente la inversión en desarrollo comunitario integrado, infraestructuras sociales y servicios básicos para promover la cohesión social y la inclusión económica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Recalca la importancia de la creciente población joven en el Sur Global para el desarrollo sostenible; insiste en la creación de vínculos más estrechos entre la educación, el desarrollo de capacidades y el empleo para permitir acceder a puestos de trabajo dignos en un mercado laboral en rápida evolución;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 bis.	Subraya que una política de desarrollo coherente, que combine la ayuda humanitaria con la inversión y el comercio, que respete el medio ambiente y las prácticas tradicionales, puede abordar desde la raíz muchos problemas internacionales, como la migración;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 13 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	13 ter.	Hace hincapié en que el fomento de los intereses económicos de la Unión, como el crecimiento económico y el trabajo digno, también debe incluir la creación de asociaciones estables guiadas por intereses mutuos, y en que todas las políticas exteriores de la Unión deben integrarse en el marco más amplio de la Agenda 2030, mientras que la política de desarrollo de la Unión y el uso de la ayuda oficial al desarrollo de la Unión deben seguir centrándose en la mitigación de la pobreza y no desviarse de este objetivo principal definido por el CAD de la OCDE; recuerda asimismo que la ayuda oficial al desarrollo de la Unión debe dar prioridad al desarrollo sostenible en los países socios más necesitados: los países de renta baja, los países menos adelantados y los países afectados por la fragilidad, el conflicto y las crisis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Expresa su preocupación por que el crecimiento económico en muchos países en desarrollo siga siendo lento y desigual, a menudo obstaculizado por deficiencias estructurales, desigualdades económicas, inestabilidad política y perturbaciones externas;
	14.	Expresa su preocupación por que el crecimiento económico en muchos países en desarrollo siga siendo lento y desigual, a menudo obstaculizado por deficiencias estructurales, desigualdades económicas, inestabilidad política y perturbaciones externas; destaca que la tasa de empleo de las madres solteras es diez puntos porcentuales inferior a la media de las mujeres activas en la Unión, debido a la falta de soluciones de guardería y a la precariedad laboral; pide a los Estados miembros que establezcan políticas específicas que favorezcan su acceso y su permanencia en el empleo, en particular mediante incentivos fiscales y programas de formación adecuados;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	14.	Expresa su preocupación por que el crecimiento económico en muchos países en desarrollo siga siendo lento y desigual, a menudo obstaculizado por deficiencias estructurales, desigualdades económicas, inestabilidad política y perturbaciones externas;
	14.	Expresa su preocupación por que el crecimiento económico en muchos países en desarrollo siga siendo lento y desigual, a menudo obstaculizado por deficiencias estructurales, desigualdades económicas, inestabilidad política y perturbaciones externas y el cada vez mayor impacto del cambio climático;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 bis.	Recuerda que la fiscalidad progresiva es fundamental para avanzar en la transición ecológica, así como en la justicia social y económica; insiste en la necesidad de buscar nuevas fuentes de financiación, especialmente de los sectores que menos contribuyen a la fiscalidad y, al mismo tiempo, se benefician más de la globalización, en particular aquellos con mayores emisiones de carbono y de gases de efecto invernadero; pide, en particular, la implantación de impuestos específicos, como un impuesto sobre los beneficios inesperados de las empresas de combustibles fósiles, las transacciones financieras y las emisiones en el transporte marítimo y la aviación, con el fin de ayudar a financiar bienes públicos mundiales y apoyar el desarrollo sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 bis.	Subraya que en 2023 había más de 2 000 millones de trabajadores con empleos informales sin protección social en todo el mundo, mientras que en los países menos desarrollados, en el África subsahariana y en Asia Central y Meridional, casi 9 de cada 10 trabajadores siguen empleados de manera informal; expresa su profunda preocupación por los enormes obstáculos a la consecución del objetivo de un trabajo digno para todos y está alarmado por el hecho de que el deterioro de los derechos de los trabajadores afecte a todas las distintas regiones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 14 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	14 bis.	Hace hincapié en que las iniciativas locales que abordan necesidades comunitarias únicas desempeñan un papel fundamental a la hora de fomentar un crecimiento económico equitativo; subraya, además, que la cooperación regional en los corredores económicos mejora el comercio, la inversión, la industrialización sostenible y la diversificación económica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación de calidad y desarrollo de capacidades, prestando especial atención a la promoción del empoderamiento económico de las mujeres a través de, entre otras cosas, programas de apoyo al emprendimiento en los países socios, garantizando un acceso equitativo a las oportunidades empresariales y fomentando programas de formación específicos para las mujeres con discapacidad y en situación de vulnerabilidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Reitera la importancia de las políticas que apoyan el empleo juvenil, la educación y la formación; recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades con el fin de impulsar el empleo de alta calidad y reducir la brecha en el empleo juvenil y femenino;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades, prestando especial atención a la formación universitaria y de posgrado y a estructuras equivalentes como los institutos de enseñanza técnica superior;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades, en particular mejorando la calidad de la educación, adaptando la formación en capacidades a la demanda del mercado y apoyando a las pymes y a las empresas emergentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación, desarrollo de capacidades y prácticas empresariales sostenibles, como la promoción de los principios de la economía circular, la reducción de los residuos y la defensa de una gestión responsable de los recursos naturales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades, en particular el reciclaje profesional y la mejora de las capacidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sirpa Pietikäinen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en las transiciones ecológica y digital, investigación, educación y desarrollo de capacidades;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades;
	15.	Recomienda aumentar la inversión pública y privada en investigación, educación y desarrollo de capacidades en los Estados miembros;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 – punto 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	1)	Alienta una mayor participación de las mujeres en los sectores tecnológico y científico, donde actualmente solo representan el 17 % de los puestos de trabajo en ingeniería e informática;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 – punto 2 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2)	Destaca que el 80 % de los cuidadores familiares en Europa son mujeres y que su carga asistencial afecta directamente a su participación en el mercado laboral, con una tasa de empleo reducida y una pérdida de ingresos a largo plazo; pide el reconocimiento oficial del trabajo de los cuidadores y el establecimiento de permisos remunerados y derechos sociales específicos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 – punto 3 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	3)	Subraya que las mujeres que viven en las regiones ultraperiféricas e insulares se enfrentan a un elevado desempleo estructural y a una mayor precariedad laboral; pide a los Estados miembros que refuercen los sistemas de apoyo al emprendimiento femenino y que mejoren el acceso a la financiación para los proyectos dirigidos por mujeres en estas regiones;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 – punto 4 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4)	Lamenta que las mujeres sigan teniendo más dificultades que los hombres a la hora de acceder a préstamos y financiación para crear sus empresas, a pesar de que las empresas dirigidas por mujeres tienen tasas de éxito similares o incluso superiores; pide a los Estados miembros y a las instituciones europeas que creen fondos de garantía y medidas de apoyo específicas para el emprendimiento femenino;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	15 bis.	Señala que las disparidades de género en el mercado laboral siguen suponiendo un reto persistente que debe abordarse como parte del programa de trabajo digno; subraya que la consecución de la igualdad de género en el lugar de trabajo requiere la promoción de políticas que garanticen la igualdad de oportunidades (es decir, promulgando normas que eliminen las prácticas discriminatorias y los obstáculos al acceso a oportunidades en el lugar de trabajo, abordando el trabajo asistencial no remunerado, invirtiendo en educación y desarrollo de capacidades y en el empoderamiento de las mujeres, etc.), una remuneración justa y el equilibrio entre la vida profesional y la vida privada para todos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 15 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	15 bis.	Pide que se adopten medidas que faciliten el acceso de las pymes a la financiación, reduzcan la carga burocrática y creen un entorno favorable a las empresas que fomente la inversión y la innovación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico también pueden preservar la justicia social, los derechos laborales y la protección del medio ambiente;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que debe alcanzarse un equilibrio justo entre las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico y la protección de los grupos más vulnerables, de modo que se garanticen oportunidades justas y un compromiso medioambiental responsable;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Ingeborg Ter Laak, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico deben ir acompañadas de la justicia social, los derechos laborales y la protección del medio ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente; pide a la Unión que se comprometa de manera constructiva con la adopción del tratado de las Naciones Unidas sobre empresas y derechos humanos para regular las actividades de las empresas transnacionales y otras empresas y permitir que las víctimas soliciten reparación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Estelle Ceulemans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente; destaca el papel de las organizaciones de la economía social y solidaria para la justicia social, los derechos laborales o la protección del medio ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marko Vešligaj, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, la igualdad de género, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>391</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales ni la protección del medio ambiente;
	16.	Hace hincapié en que las iniciativas destinadas a estimular el crecimiento económico no pueden ir en detrimento de la justicia social, los derechos laborales, la igualdad de género ni la protección del medio ambiente;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>392</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Pide una mayor integración del ODS 11 en las políticas interiores y exteriores de la Unión, reconociendo su papel a la hora de vincular el clima, la salud, la vivienda, la movilidad y la inclusión social; alienta el apoyo a los entes locales y regionales a la hora de aplicar estrategias de desarrollo sostenibles, inclusivas y resilientes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>393</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Considera escandaloso que 3 000 millones de personas vivan en países que gastan más en los pagos de intereses que en educación o salud, y que en los países emergentes y en desarrollo los pagos de intereses superen las inversiones en el clima, lo que ralentiza los esfuerzos para adaptarse al cambio climático y mitigarlo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>394</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Pide un alto nivel de control y transparencia para impedir la corrupción y los abusos por parte tanto de personas físicas como de las organizaciones implicadas en la cooperación al desarrollo, así como de las autoridades locales de las regiones objetivo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>395</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Expresa su preocupación por el hecho de que las políticas medioambientales de la Unión afecten negativamente a la economía y, por tanto, a la situación económica de las mujeres, que son más vulnerables frente a las crisis económicas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>396</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Recuerda que el crecimiento económico, medido principalmente por el PIB, tiene poco que ver con la prosperidad y el bienestar y que la sostenibilidad debe ocupar un lugar central en los sistemas económicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>397</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Pide nuevas medidas para erradicar el trabajo forzoso y la trata de seres humanos, y para poner fin a cualquier forma de trabajo infantil, incluido el reclutamiento y el uso de niños soldados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>398</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Hace hincapié en que los instrumentos o bancos de desarrollo existentes (como el BERD o el KFW en Alemania) deberían tener mayor protagonismo y que la Unión debería reconocer más su trabajo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>399</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 ter.	Pide acciones encaminadas a facilitar la participación del sector privado en la cooperación al desarrollo y alentar a las empresas a invertir en los países menos desarrollados; destaca la importancia de intercambiar mejores prácticas y de cooperar en la búsqueda de soluciones tecnológicas en respuesta a los retos en los países en desarrollo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>400</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 ter.	Lamenta que una quinta parte de la población mundial viva en países con altos niveles de desigualdad, que, según datos de 2023, el 1 % más rico del mundo posea el 47,5 % de toda la riqueza mundial y que los tipos impositivos efectivos aplicables al 1 % más rico suelan ser inferiores a los tipos impositivos aplicables al resto de la población;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>401</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 ter.	Recalca que el crecimiento económico se debe lograr de una manera social y justa con el clima, respetando al mismo tiempo una distribución equitativa de los recursos escasos dentro de los límites del planeta;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>402</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 ter.	Lamenta que más de la mitad de la mano de obra mundial tenga empleos informales, lo que supone un obstáculo significativo para la justicia social y el crecimiento integrador;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>403</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 quater.	Recuerda que la carga de la deuda de los países en desarrollo ha aumentado considerablemente, agravada por el aumento de los tipos de interés y las perturbaciones económicas, y pide que se adopten medidas urgentes para el alivio, la reestructuración y la cancelación de la deuda cuando sea necesario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>404</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 quater.	Pide políticas inclusivas para las personas con discapacidad en el lugar de trabajo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>405</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 quinquies.	Subraya que el aumento de la propagación y del tamaño de las empresas multinacionales y los cambios en los modelos de negocio han posibilitado la evasión fiscal a gran escala, los flujos financieros ilícitos y el traslado de beneficios, privando a los países en desarrollo de recursos cruciales para la inversión pública y el desarrollo social;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>406</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 16 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	16 bis.	Recuerda el fundamental papel de los océanos en la regulación del clima, al tiempo que proporcionan sustento vital, alimentos y medios de subsistencia a miles de millones de personas; destaca, en particular, que, como mayor sumidero de carbono del mundo, el océano absorbe el 25 % de todas las emisiones de carbono, captura el 90 % del exceso de calor y suministra más del 50 % del oxígeno mundial, si bien el ODS 14 sigue siendo el ODS menos financiado;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>407</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	En aras de conservar y utilizar sosteniblemente los océanos, los mares y los recursos marinos (ODS 14), es fundamental priorizar la protección de los pescadores y las comunidades costeras que dependen de estos recursos, así como garantizar sus medios de subsistencia; reconoce que la pesca a pequeña escala y artesanal desempeña un papel esencial para la seguridad alimentaria, la preservación del patrimonio cultural y el impulso de las economías locales; insta, a tal efecto, a la puesta en marcha de iniciativas que proporcionen apoyo económico, capacitación y recursos a los pescadores con el fin de que puedan adaptarse a los cambios medioambientales y transitar hacia prácticas sostenibles, garantizando la protección de sus medios de subsistencia a largo plazo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>408</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces, destrucción de hábitats y prácticas industriales insostenibles, incluidas la pesca de arrastre de fondo, la pesca industrial de harina de pescado y la explotación minera de los fondos marinos, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14; recuerda que estas amenazas afectan desproporcionadamente a los Estados ribereños en desarrollo y a las comunidades vulnerables;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>409</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, sobrepesca y capturas accesorias, disminución de la biodiversidad marina —incluidas las poblaciones de peces objetivo—, ruido submarino y destrucción de hábitats, que, de forma individual pero sobre todo de forma acumulada, amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>410</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de la biodiversidad marina —incluidas las poblaciones de peces— y destrucción de hábitats causada por presiones humanas como la sobreexplotación de los recursos marinos, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>411</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación de las aguas subterráneas continentales, contaminación marina —en particular, los residuos marinos y la contaminación por nutrientes—, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>412</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de la biodiversidad marina —incluidas las poblaciones de peces— y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>413</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;
	17.	Pone de relieve las alarmantes tendencias de contaminación marina, eutrofización de las costas, acidificación de los océanos, aumento de las temperaturas, sobrepesca y capturas accesorias, disminución de las poblaciones de peces y destrucción de hábitats, que amenazan los ecosistemas marinos y las comunidades costeras y obstaculizan la consecución de las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>414</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 17 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	17 bis.	Subraya la importancia de una cooperación más estrecha entre los Estados miembros para alcanzar la meta del ODS 14 relativa a la lucha contra la pesca ilegal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>415</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;
	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; expresa su preocupación por que no se haya alcanzado ninguna de las metas del ODS 14 para 2020; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>416</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;
	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; expresa su preocupación por que no se haya alcanzado ninguna de las metas del ODS 14 para 2020; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>417</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;
	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14 debido a la falta de medidas eficaces y al aumento de las presiones económicas; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>418</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;
	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14; destaca que gran parte de la presión contaminante que sufren los océanos no procede de actividades realizadas en el interior de los mismos, sino de actividades llevadas a cabo en tierra; recuerda que la equidad es una parte fundamental del ODS 14, que implica que tanto los beneficios como los costes para lograr unos océanos saludables deben compartirse equitativamente; considera que los indicadores del ODS 14 deben incluir el reconocimiento de los conocimientos indígenas y tradicionales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>419</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	18.	Lamenta la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;
	18.	Toma nota de la falta de avances reales y, en algunos casos, el empeoramiento de las perspectivas de cumplir las metas del ODS 14; considera que los avances marginales o moderados y los elevados niveles de estancamiento y regresión hacen que la acción mundial esté alejada de la velocidad y la escala necesarias para cumplir a tiempo las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>420</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 bis.	Lamenta que, hasta la fecha, solo uno de los veintisiete Estados miembros de la Unión haya ratificado el Acuerdo relativo a la conservación y el uso sostenible de la diversidad biológica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdicción nacional (Acuerdo BBNJ), también conocido como Tratado de Alta Mar; insta a todos los Estados miembros de la Unión a que completen rápidamente sus procesos individuales de ratificación del Acuerdo BBNJ, el Marco Mundial de Biodiversidad de Kunming-Montreal y el Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones a la Pesca —que prohíbe las subvenciones a la pesca perjudiciales—, ya que constituyen pasos esenciales hacia el cumplimiento del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>421</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 bis.	Reafirma que existe un solo océano, donde las acciones en un extremo repercuten en el otro, y destaca la necesidad de protegerlo como una entidad unificada en beneficio de la humanidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>422</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 ter.	Destaca el papel fundamental del Reglamento de la UE relativo a la restauración de la naturaleza en la restauración de los ecosistemas marinos y costeros de la Unión, reconociendo que los hábitats degradados contribuyen a la pérdida de biodiversidad, a la disminución de las poblaciones de peces y al aumento de la vulnerabilidad al cambio climático; pide la aplicación efectiva de los objetivos de restauración, incluida la protección de los prados de vegetación marina, los humedales y los hábitats marinos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>423</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 ter.	Observa que es esencial promover la resiliencia de las comunidades costeras e insulares, que dependen de la salud de los océanos para su subsistencia, así como el potencial de la economía azul, en línea con los objetivos del Pacto Verde, para la creación de empleo sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>424</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 quater.	Pide un enfoque holístico que integre la protección y restauración del medio ambiente, la prosperidad económica y la competitividad, así como la equidad social; pide también un marco legislativo exhaustivo que sirva de punto de referencia único para todas las políticas relacionadas con los océanos, que aborde tanto el modo en que impactamos en el océano como la forma en que este sustenta nuestros medios de vida y las oportunidades que podemos obtener de él, reconociendo al mismo tiempo su importancia en términos de sostenibilidad, mitigación y adaptación al cambio climático, seguridad alimentaria y competitividad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>425</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 quinquies.	Subraya la urgente necesidad de combatir la contaminación por plásticos a escala mundial, ya que supone una grave amenaza para los ecosistemas marinos, la biodiversidad y la salud humana; recuerda que cada año entran en el océano 12 millones de toneladas de plásticos y que, según el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la cantidad total de plásticos en el océano podría triplicarse de aquí a 2040 si no se adoptan medidas significativas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>426</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 18 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	18 sexies.	Acoge con satisfacción la adopción del Tratado de Alta Mar de las Naciones Unidas (Acuerdo relativo a la conservación y el uso sostenible de la diversidad biológica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdicción nacional), cuyo objetivo es garantizar la conservación de las zonas oceánicas fuera de las jurisdicciones nacionales mediante la creación de un marco para el establecimiento de zonas marinas protegidas en alta mar, en consonancia con la meta 30x30 fijada en diciembre de 2022 por el Convenio de las Naciones Unidas sobre la Diversidad Biológica; pide a las Partes que continúen trabajando en el diálogo sobre los océanos y el cambio climático de las Naciones Unidas y que garanticen la rápida aplicación del Acuerdo, incluso mediante la movilización de fondos de la Unión a través del Programa Mundial para los Océanos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>427</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Pide a la Comisión y a los Estados miembros con una o varias líneas de costa que introduzcan medidas para permitir una recogida armonizada de datos, el intercambio de información y las mejores prácticas en materia de retroceso de la línea de costa en toda la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>428</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la salud a largo plazo del océano, también mediante prácticas pesqueras sostenibles y la transición justa a la pesca de bajo impacto, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina mediante la protección eficaz de las zonas marinas protegidas y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos; pide eliminar progresivamente la prospección y extracción de petróleo y gas, así como proteger los derechos de los pescadores a pequeña escala y su acceso a los recursos pesqueros y a los mercados, garantizando la participación igualitaria y efectiva de mujeres y hombres dedicados a la pesca artesanal en las decisiones que les afectan;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>429</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la salud a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, el apoyo a la transición justa hacia la pesca de bajo impacto, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la protección de los derechos de los pescadores artesanales y su acceso a los recursos pesqueros y a los mercados, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>430</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la salud a largo plazo de los océanos, también — y especialmente en condiciones climáticas cambiantes— mediante prácticas pesqueras y de transportación sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, el refuerzo de la transparencia en el sector de los productos del mar, la intensificación de los esfuerzos de conservación y restauración marinas y la adopción de un tratado mundial vinculante sobre la contaminación por plásticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>431</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Pide a la Unión y a sus Estados miembros que se esfuercen por integrar un enfoque basado en los derechos humanos y en los ecosistemas en la gobernanza mundial de los océanos, y que animen a otros países y empresas a respetar los derechos humanos y las normas sociales y medioambientales más estrictas; estima, en particular, que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales y a escala de la Unión a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, el apoyo a la pesca artesanal y a las comunidades costeras, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina, la expansión de las zonas marinas protegidas y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>432</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos; acoge con satisfacción el Acuerdo en el marco de la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la conservación y el uso sostenible de la diversidad biológica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdicción nacional («el Acuerdo BBNJ»), adoptado el 19 de junio de 2023, y pide su rápida aplicación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>433</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la lucha contra las especies exóticas invasoras, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>434</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, el refuerzo de la transparencia en el sector de los productos del mar, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>435</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas vinculantes mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada, la intensificación de los esfuerzos de conservación marina y la adopción de un tratado mundial sobre la contaminación por plásticos;
	19.	Estima que se necesitan con urgencia medidas mundiales a fin de colmar las deficiencias, acelerar la acción y garantizar la sostenibilidad a largo plazo de los océanos, también mediante prácticas pesqueras sostenibles, la lucha contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada y la intensificación de los esfuerzos de conservación marina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>436</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 – párrafo 1 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	considera que la expansión actual de la acuicultura industrial no puede hacerse en detrimento de la protección del medio marino y de la pesca artesanal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>437</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Hace hincapié en la importancia de aplicar el principio de precaución en la explotación minera de los fondos marinos; reitera su apoyo, en particular, a una moratoria internacional sobre las licencias comerciales de explotación minera de los fondos marinos hasta que se hayan estudiado e investigado lo suficiente los efectos de la minería sobre el medio marino, la biodiversidad y las actividades humanas en el mar, y se hayan entendido todos los posibles riesgos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>438</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emmanouil Fragkos</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Subraya la importancia de una estrategia internacional renovada sobre las islas y zonas costeras, que garantice el acceso al agua potable, el transporte inteligente, la pesca basada en normas, el turismo sostenible, el emprendimiento y el acceso justo a los servicios, a la luz de los avances tecnológicos;


Or. <Original>{EL}el</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>439</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Pide a la Comisión que promueva las normas de la Unión a escala internacional, tanto en las organizaciones regionales de ordenación pesquera como en los acuerdos de colaboración de pesca sostenible y en los foros internacionales, y que defienda activamente a los operadores europeos y los intereses de la Unión, garantizando la igualdad de condiciones y protegiéndolos frente a la competencia desleal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>440</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Expresa su preocupación por los niveles extremos de contaminación marina, que se duplicarán o triplicarán de aquí a 2040 si no se toman medidas drásticas e inmediatas a escala mundial; pide medidas más robustas y una aplicación acelerada y urgente para poner fin a la contaminación marina tanto a escala de la Unión como internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>441</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Expresa su preocupación por los niveles extremos de contaminación marina, que se duplicarán o triplicarán de aquí a 2040 si no se toman medidas drásticas e inmediatas a escala mundial; pide medidas más robustas y una aplicación acelerada y urgente para poner fin a la contaminación marina tanto a escala de la Unión como internacional;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>442</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Lamenta la escasa aplicación, tanto a escala europea como mundial, de una prohibición efectiva de las subvenciones públicas a las prácticas pesqueras destructivas y a aquellas que fomentan el exceso de capacidad y la sobrepesca, incluidas las subvenciones a los combustibles fósiles, con vistas a alcanzar las metas 14.4 y 14.6 del ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>443</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Subraya que el pacto europeo de los océanos, que presentará la Comisión en 2025, no solo debe ser reconocido por la Unión, sino también por otros países; por lo general, estas iniciativas deben crear una conexión entre países para que los resultados muestren mejores efectos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>444</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Destaca la necesidad de adoptar alternativas sostenibles y aprovechar las tecnologías modernas, incluida la inteligencia artificial, para controlar la contaminación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>445</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Subraya que los plásticos son la fracción más grande, dañina y persistente de los residuos marinos; lamenta la falta de conclusión sobre el primer instrumento mundial jurídicamente vinculante sobre la contaminación por plásticos; insta a que se adopte un ambicioso tratado mundial sobre la contaminación por plásticos cuando se reanuden las negociaciones intergubernamentales en 2025; insiste en que el acuerdo final debe contener un objetivo de reducción de la producción de polímeros plásticos primarios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>446</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Subraya la importancia de ratificar el «Acuerdo en el marco de la Convención de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la conservación y el uso sostenible de la diversidad biológica marina de las zonas situadas fuera de la jurisdicción nacional» (Acuerdo BBNJ), velando al mismo tiempo por que dicho Acuerdo no socave las organizaciones regionales de ordenación pesquera, y la importancia de proseguir los esfuerzos para alcanzar un acuerdo sobre las subvenciones a la pesca perjudiciales en el marco de la Organización Mundial del Comercio;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>447</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Subraya que los plásticos representan el tipo de contaminación más nocivo para los océanos; lamenta la falta de conclusión sobre el primer instrumento mundial jurídicamente vinculante sobre la contaminación por plásticos; insta a que se adopte un ambicioso tratado mundial sobre la contaminación por plásticos cuando se reanuden las negociaciones intergubernamentales en 2025; considera que el acuerdo final debe contener un objetivo de reducción de la producción de polímeros plásticos primarios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>448</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Alienta el fomento de la investigación científica y la difusión de datos precisos, junto con el desarrollo y el intercambio de las mejores prácticas; pide que se elaboren y apliquen herramientas de gestión por zonas, en combinación con otras medidas de conservación adecuadas, garantizando que dichas acciones no tengan repercusiones negativas en zonas adyacentes o alternativas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>449</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 ter.	Lamenta que la Unión Europea lleve mucho retraso en relación con sus objetivos de proteger el 30 % de sus zonas marinas para 2030, el 10 % de las cuales deberán estar estrictamente protegidas con arreglo a las definiciones internacionales, medidas necesarias para el pleno cumplimiento de las metas del ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>450</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 quater.	Subraya que el océano constituye el mayor aliado del mundo en la lucha contra el cambio climático, ya que genera el 50 % del oxígeno que necesita el planeta, absorbe el 25 % de todas las emisiones de dióxido de carbono y captura el 90 % del exceso de calor generado por estas emisiones; observa, no obstante, que el calor oceánico se encuentra en niveles récord y que su capacidad de absorción se está limitando, lo que conduce a la acidificación de los océanos; pide que se refuerce la acción mundial para hacer frente a la acidificación de los océanos y al aumento del calor oceánico, con el fin de salvaguardar el papel del océano como el sumidero de carbono más importante del planeta y proteger la vida marina y la red trófica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>451</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 quater.	Subraya que el océano constituye el mayor aliado del mundo en la lucha contra el cambio climático, ya que genera el 50 % del oxígeno que necesita el planeta, absorbe el 25 % de todas las emisiones de dióxido de carbono y captura el 90 % del exceso de calor generado por estas emisiones; observa, no obstante, que el calor oceánico se encuentra en niveles récord y que su capacidad de absorción se está limitando, lo que conduce a la acidificación de los océanos; pide que se refuerce la acción mundial para hacer frente a la acidificación de los océanos y al aumento del calor oceánico, con el fin de salvaguardar el papel del océano como el sumidero de carbono más importante del planeta y proteger la vida marina y la red trófica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>452</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 quater.	Hace hincapié en la necesidad de integrar la política de gestión de los océanos con los conocimientos tradicionales, la ciencia y la participación de la comunidad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>453</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 quinquies.	Destaca el compromiso contraído en el Marco Mundial de la Diversidad Biológica de Kunming-Montreal para el establecimiento de zonas protegidas que cubran al menos el 30 % de los océanos de aquí a 2030; considera que el Tratado de Alta Mar (Acuerdo BBNJ) puede cambiar las reglas del juego para lograr este objetivo; lamenta que hasta la fecha solo veinte países hayan ratificado el Acuerdo BBNJ y pide a las Partes restantes, incluidos los Estados miembros que aún no lo hayan hecho, que ratifiquen dicho Acuerdo sin demora para permitir su aplicación; considera, además, que es necesario redoblar los esfuerzos para seguir ampliando las zonas marinas y costeras protegidas a fin de alcanzar el objetivo del 30 % y facilitar la conservación y la gestión sostenible de las especies, los hábitats, los ecosistemas y los recursos marinos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>454</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 quinquies.	Destaca el compromiso contraído en el Marco Mundial de la Diversidad Biológica de Kunming-Montreal para el establecimiento de zonas protegidas que cubran al menos el 30 % de los océanos de aquí a 2030; considera que el Tratado de Alta Mar (Acuerdo BBNJ) puede cambiar las reglas del juego para lograr este objetivo; lamenta que hasta la fecha solo veinte países hayan ratificado el Acuerdo BBNJ y pide a las partes restantes, incluidos los Estados miembros que aún no lo hayan hecho, que ratifiquen dicho Acuerdo sin demora para permitir su aplicación; considera, además, que es necesario redoblar los esfuerzos para seguir ampliando las zonas marinas y costeras protegidas a fin de alcanzar el objetivo del 30 % y facilitar la conservación y la gestión sostenible de las especies, los hábitats, los ecosistemas y los recursos marinos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>455</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 quinquies.	Reconoce que las prácticas pesqueras sostenibles que implican la participación de la comunidad son fundamentales para reducir la sobrepesca y garantizar la viabilidad a largo plazo de los recursos marinos; recuerda que, a pesar de sus contribuciones fundamentales a la nutrición, la seguridad alimentaria y los medios de vida locales, muchas comunidades dedicadas a la pesca artesanal siguen enfrentándose a la marginación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>456</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 sexies.	Destaca que la disminución actual de las poblaciones de peces sostenibles pone de relieve la necesidad de mejorar los marcos reglamentarios, adoptando un enfoque ecosistémico, sistemas de seguimiento eficientes y una mayor transparencia para promover prácticas pesqueras sostenibles y luchar contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada; acoge con satisfacción el Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones a la Pesca como un importante paso adelante para poner fin a las subvenciones perjudiciales que contribuyen a la sobrepesca, si bien es necesario redoblar los esfuerzos; pide a los miembros de la OMC que aún no lo hayan hecho que depositen sus instrumentos de aceptación para que el acuerdo sea operativo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>457</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 sexies.	Destaca que la disminución actual de las poblaciones de peces sostenibles; pone de relieve la necesidad de mejorar los marcos reglamentarios, adoptando un enfoque ecosistémico junto con sistemas de seguimiento eficientes y transparentes para promover prácticas pesqueras sostenibles y luchar contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>458</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 septies.	Acoge con satisfacción el Acuerdo de la OMC sobre Subvenciones a la Pesca como un importante paso adelante para poner fin a las subvenciones perjudiciales que contribuyen a la sobrepesca; pide a los miembros de la OMC que aún no lo hayan hecho que depositen sus instrumentos de aceptación para que el acuerdo sea operativo; insta a la Unión y a sus Estados miembros a que eliminen progresivamente las subvenciones perjudiciales para el medio ambiente de las actividades económicas marítimas, incluidas las subvenciones a la pesca perjudiciales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>459</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 septies.	Insta a la Unión y a sus Estados miembros a que eliminen progresivamente las subvenciones perjudiciales para el medio ambiente de las actividades económicas marítimas, incluidas las subvenciones a la pesca perjudiciales, en consonancia con los compromisos de la OMC y el ODS 14;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>460</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 octies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 octies.	Subraya la necesidad de reforzar las medidas para reducir la contaminación por nutrientes; observa que solo el 37 % de las aguas superficiales de Europa se encuentran en un estado ecológico saludable y que la contaminación por nutrientes cuesta más de 75 000 millones EUR al año; pide que se acelere la aplicación de la Directiva marco sobre el agua y en la Directiva marco sobre la estrategia marina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>461</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 octies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 octies.	Subraya la necesidad de reforzar las medidas para reducir la contaminación por nutrientes; observa que solo el 37 % de las aguas superficiales de Europa se encuentran en un estado ecológico saludable y que la contaminación por nutrientes cuesta más de 75 000 millones EUR al año; pide que se acelere la aplicación de la Directiva marco sobre el agua y en la Directiva marco sobre la estrategia marina;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>462</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 nonies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 nonies.	Destaca la importancia de impulsar el Plan de Acción «Contaminación Cero» de la Unión, que incluye objetivos significativos para la mejora de la calidad del agua, la reducción de la generación de residuos y la reducción de las pérdidas de nutrientes; acoge con satisfacción el Informe sobre el Seguimiento y las Perspectivas en relación con la Contaminación Cero de 2025, que ofrece una visión completa de los avances en los objetivos de contaminación cero; observa, no obstante, que solo dos de ellos van por buen camino; subraya que la plena aplicación y el cumplimiento de la legislación ambiental son cruciales para alcanzar los objetivos de contaminación cero para 2030 y que es necesario adoptar medidas adicionales; reitera su llamamiento a la Comisión para que proponga objetivos vinculantes de la Unión para 2030 a fin de reducir significativamente la huella material y de consumo de la Unión y situarla dentro de los límites del planeta de aquí a 2050;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>463</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 nonies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 nonies.	Lamenta que el ODS 14 siga figurando entre los ODS menos financiados; observa que el déficit de financiación actual se estima en unos 150 000 millones USD al año; subraya que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Océano de 2025 debe proporcionar un nuevo impulso a fin de eliminar el déficit de financiación existente y crear un entorno estable y propicio para la movilización de una mayor financiación destinada a la consecución de las metas del ODS 14; pide a la Unión y a sus Estados miembros que desempeñen un papel de liderazgo a tal fin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>464</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 decies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 decies.	Lamenta que el ODS 14 siga figurando entre los ODS menos financiados; observa que el déficit de financiación actual se estima en unos 150 000 millones USD al año; subraya que la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Océano de 2025 debe proporcionar un nuevo impulso a fin de eliminar el déficit de financiación existente y crear un entorno estable y propicio para la movilización de una mayor financiación destinada a la consecución de las metas del ODS 14; pide a la Unión y a sus Estados miembros que desempeñen un papel de liderazgo a tal fin;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>465</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 decies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 decies.	Pide a la Unión y a sus Estados miembros que aumenten su contribución financiera para proteger y restaurar los ecosistemas marinos; pide a la Comisión que cree un Fondo para los Océanos dedicado a la protección de los océanos y la transición justa hacia una economía azul de bajo impacto que beneficie a las comunidades costeras y a la sociedad en su conjunto;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>466</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 undecies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 undecies.	Pide a la Comisión que cree un Fondo para los Océanos dedicado a la protección de los océanos y la transición justa hacia una economía azul de bajo impacto que beneficie a las comunidades costeras y a la sociedad en su conjunto; pide, además, a la Unión que reafirme e intensifique su apoyo a las ciencias oceánicas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>467</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emma Fourreau</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 undecies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 undecies.	Pide a la Unión que reafirme e intensifique su apoyo a las ciencias oceánicas a la luz de los recientes despidos de la Oficina Nacional de Administración Oceánica y Atmosférica (NOAA, por sus siglas en inglés) de los Estados Unidos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>468</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 19 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	19 bis.	Recuerda que la coherencia de las políticas en favor del desarrollo es una obligación vinculante en virtud del artículo 208 del TFUE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>469</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;
	20.	Lamenta que las ONG implicadas tengan una agenda ideológica clara y su financiación proceda de un origen turbio; advierte de que existe el riesgo de que las multinacionales y las ONG tengan más influencia en la formulación de políticas que los votantes; opina que la gobernanza mundial corre el riesgo de beneficiar exclusivamente a intereses privados y no al bien común;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>470</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;
	20.	Pide a la Unión que movilice otros actores internacionales para reforzar sus acciones en favor del desarrollo sostenible;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>471</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;
	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo unos acuerdos bilaterales justos que tengan en cuenta, mejor que hasta la fecha, los intereses de los países donantes; se opone al compromiso de la Unión con objetivos mundiales abstractos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>472</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;
	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión; subraya que el compromiso de la Unión con los ODS debe estar respaldado por compromisos financieros ambiciosos en el próximo MFP 2028-2034;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>473</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;
	20.	Pide a la Unión que siga trabajando en favor del multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030 sin ingenuidad y sin comprometer la soberanía de los Estados miembros y la autonomía estratégica de la Unión; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>474</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 20</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;
	20.	Pide a la Unión que siga defendiendo el multilateralismo y que asuma un liderazgo mundial a la hora de avanzar en la realización de los ODS y la Agenda 2030; hace hincapié en que, en este nuevo panorama geopolítico difícil e incierto, un compromiso firme con los ODS enviará un mensaje claro a los socios de todo el mundo y respaldará la acción mundial de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>475</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>476</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; recomienda que los Estados miembros de la Unión asignen un importe adecuado a este fin, teniendo en cuenta su situación económica y en consonancia con la decisión democrática de sus ciudadanos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>477</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide a todos los Estados miembros que garanticen que se destine una parte de la ayuda pública al desarrollo, en una proporción determinada por los propios Estados miembros;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>478</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente y se garantice que los programas ejecutados también sirvan a los intereses europeos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>479</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente crucial de financiación pública y un instrumento vital para la reducción de la pobreza, la lucha contra las desigualdades y el apoyo a las comunidades más vulnerables, en particular en los países frágiles y los PMA; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>480</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; observa con preocupación que existe un déficit de inversión de 4 billones USD en la consecución de los ODS; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>481</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Abir Al-Sahlani, Charles Goerens, Barry Andrews</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD;
	21.	Reafirma que la ayuda oficial al desarrollo (AOD) sigue siendo una fuente clave de financiación pública; pide, por tanto, a todos los Estados miembros de la Unión y a sus socios mundiales que garanticen que se destine una financiación suficiente a cumplir el compromiso de gastar el 0,7 % de la renta nacional bruta en AOD y el 0,20 % a la AOD destinada a los países menos adelantados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>482</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Recuerda que la credibilidad internacional de la Unión depende de su capacidad para cumplir sus compromisos de financiar la cooperación internacional, incluidos los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) y el Acuerdo de París, y para hacer un seguimiento de las asociaciones internacionales entre socios en pie de igualdad; recuerda, a tal fin, que será esencial que el próximo MFP se base en el respeto de la integridad de la AOD y en la armonización de las políticas exteriores con los valores fundamentales de los derechos humanos y los principios del Derecho internacional, así como que garantice la coherencia de las políticas en favor del desarrollo sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>483</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ingeborg Ter Laak, Liesbet Sommen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Subraya la urgente necesidad de que la Unión Europea refuerce su papel a la hora de abogar por compromisos financieros más firmes a escala internacional, en particular para apoyar la adaptación al cambio climático y la resiliencia en las regiones más vulnerables, incluidos los pequeños Estados insulares en desarrollo (PEID) y los países menos adelantados (PMA); pide a la Unión que vele por que se cumplan los objetivos de financiación para el clima y se les dé prioridad en las negociaciones multilaterales y las asociaciones mundiales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>484</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Subraya que la Unión y sus Estados miembros no deben reducir los esfuerzos y han de asumir un papel de liderazgo en el impulso de la Agenda 2030 y la consecución de los ODS; lamenta la reducción de la ayuda oficial al desarrollo (AOD) por parte de varios Estados miembros de la Unión, ya que socava los esfuerzos mundiales por alcanzar los ODS y daña la reputación de la Unión como líder mundial en ayuda al exterior;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>485</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Destaca la urgente necesidad de abordar la infrarrepresentación de los países del Sur Global en la gobernanza mundial y de fomentar una arquitectura financiera internacional más inclusiva potenciando la voz, la influencia y el papel decisorio de las naciones en desarrollo dentro de estas estructuras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>486</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Insiste en la importancia primordial de las Naciones Unidas junto con todos sus organismos en el núcleo del sistema multilateral para crear un sistema mundial pacífico, justo, equitativo, inclusivo y basado en normas que funcione para todos, sin dejar a nadie atrás;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>487</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 bis.	Subraya que la Unión, como principal proveedor mundial de ayuda al desarrollo, debe seguir siendo un socio fiable y un punto de referencia para una ayuda eficaz y de gran impacto, adaptada a los retos contemporáneos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>488</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 ter.	Rechaza la idea de que el modelo tradicional donante-receptor haya quedado obsoleto y de que la AOD ya no sea pertinente; subraya que, a pesar de la evolución de los mecanismos de financiación y las asociaciones, la AOD sigue siendo un instrumento vital para la reducción de la pobreza, la lucha contra las desigualdades y el apoyo a las comunidades más vulnerables, en particular en los países frágiles y los PMA; subraya que la Unión debe defender su compromiso con la AOD como pilar clave de su política de desarrollo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>489</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 ter.	Destaca que una proporción significativa de los países de renta baja están sufriendo o se encuentran en riesgo de sufrir problemas de deuda, lo que requiere una atención específica y un apoyo personalizado; observa con preocupación que una proporción significativa de los países de renta baja tiene que dar prioridad al pago de la deuda en lugar de invertir en el desarrollo humano de su población, lo que está intrínsecamente vinculado a la consecución de las metas de los ODS y repercute negativamente en ello;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>490</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 ter.	Destaca que la AOD de la Unión no debe desviarse de su objetivo principal, definido por la OCDE, y recuerda que debe dar prioridad al desarrollo sostenible en los países socios, empezando por los países de renta baja, los países menos adelantados y los países afectados por la fragilidad, los conflictos y las crisis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>491</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 ter.	Expresa su apoyo a unas reformas rápidas y eficaces del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y de las instituciones internacionales a fin de que estén mejor equipadas para hacer frente a los retos modernos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>492</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 quater.	Insiste en que la cooperación al desarrollo de la Unión debe basarse en los principios destacados en el artículo 21 del Tratado de la Unión Europea y en los objetivos establecidos en el artículo 208 del Tratado de Funcionamiento de la Unión Europea, a saber, la reducción y, a largo plazo, la erradicación de la pobreza como objetivo principal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>493</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 quater.	Considera que la cooperación Sur-Sur y triangular es crucial para la aplicación de la Agenda 2030, en particular mediante el intercambio de prácticas y experiencias exitosas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>494</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 quinquies.	Destaca la acuciante necesidad de revisar y reformar la gobernanza mundial de la cooperación internacional para el desarrollo, en particular tras la suspensión de la USAID y los recortes de la ayuda mundial por parte de países como el Reino Unido, los Países Bajos y Bélgica; subraya que las reformas del sistema financiero internacional deben estar impulsadas por un compromiso renovado con el multilateralismo y diseñadas para hacer frente a los retos de un mundo cada vez más propenso a las crisis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>495</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 quinquies.	Apoya la asistencia a los países del Sur Global para el desarrollo de sus capacidades, la digitalización y el refuerzo de los regímenes tributarios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>496</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 sexies.	Insiste en que, ante una creciente inestabilidad mundial y su grave impacto en los Estados frágiles, la Unión debe adoptar un enfoque reforzado de la cooperación al desarrollo que refleje mejor el nuevo contexto geopolítico y seguir colaborando de forma constructiva con terceros países apoyando la paz, la igualdad de género, el desarrollo humano y todas las dimensiones del desarrollo sostenible a escala mundial, en consonancia con los compromisos internacionales de la Unión —en particular los ODS de aquí a 2030—, así como con el principio de coherencia de las políticas en favor del desarrollo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>497</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 21 septies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	21 septies.	Destaca el papel vital de la sociedad civil y las ONG en la configuración de la cooperación al desarrollo y la ayuda humanitaria de la Unión; subraya que las organizaciones de la sociedad civil y las ONG deben seguir mencionando temas importantes como la igualdad de género en sus programas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>498</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Se muestra muy crítico con el papel de las denominadas organizaciones no gubernamentales, ya que cada vez más socavan los procesos democráticos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>499</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud; pide que los programas de cooperación internacional y las asociaciones estratégicas incluyan sistemáticamente un capítulo sobre la inserción laboral de las mujeres, en particular en sectores con futuro como las tecnologías ecológicas, digitales e industriales, a fin de garantizar su plena participación en la transición económica mundial;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>500</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la ejecución participativa a través de la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil, las organizaciones de base y los representantes de la juventud y de las mujeres; reconoce el papel vital y polifacético que desempeñan las organizaciones de la sociedad civil en la promoción de los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en particular en cuanto a la defensa de la justicia social, el fomento de la rendición de cuentas y el acceso a las personas en situaciones de vulnerabilidad y marginación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>501</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud; aboga por una mayor participación de la sociedad civil y un espacio cívico a fin de garantizar que los fondos públicos no se utilicen para aparatos represivos estatales y redes clientelares; insiste en que la financiación debe centrarse en el apoyo directo a la acción comunitaria por parte de los grupos de la sociedad civil;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>502</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud; reconoce que una aplicación satisfactoria de los ODS requiere estrategias dirigidas localmente y específicas para cada contexto que capaciten a los agentes locales y garanticen una participación amplia e inclusiva a todos los niveles de la sociedad;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>503</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud; pide, por tanto, que se refuerce la cooperación, la movilización de recursos y la participación de múltiples partes interesadas como prioridades para avanzar en la aplicación de los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>504</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Abir Al-Sahlani, Charles Goerens, Barry Andrews</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación significativa de los gobiernos locales, la sociedad civil, incluidas las organizaciones de mujeres, y los representantes de la juventud;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>505</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil, los representantes de la juventud y las instituciones de lucha contra la corrupción;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>506</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud a la hora de alcanzar las metas de los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>507</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud;
	22.	Resalta el papel fundamental de las asociaciones multilaterales y la participación de los gobiernos locales, la sociedad civil y los representantes de la juventud, así como de los agricultores;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>508</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Subraya que el acceso a la financiación estructural es un requisito previo para garantizar la participación democrática de la sociedad civil en la elaboración de políticas; recuerda el compromiso de la Comisión, en sus orientaciones políticas, de intensificar su colaboración con las organizaciones de la sociedad civil que tienen experiencia y un papel importante que desempeñar para contribuir a avanzar hacia la realización de los ODS; considera, por tanto, que se debe salvaguardar la independencia de las organizaciones de la sociedad civil y que las actividades de promoción deben seguir siendo subvencionables por los correspondientes programas de financiación de la Unión, como LIFE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>509</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Lamenta que los programas de financiación europea para el desarrollo económico no tengan suficientemente en cuenta las necesidades específicas de las mujeres, y en particular de las madres, en lo que respecta al acceso al empleo;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>510</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Ingeborg Ter Laak, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Aboga por una mayor participación de las comunidades vulnerables en el diseño y el seguimiento de las políticas relacionadas con los ODS; hace hincapié en la necesidad de promover la equidad social y la participación ciudadana a través de marcos de gobernanza inclusivos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>511</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 bis.	Pide una mayor participación de las partes interesadas pertinentes en la aplicación de los objetivos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>512</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 ter.	Hace hincapié en que es imprescindible garantizar la participación plena y efectiva de los pueblos indígenas y las comunidades locales en las asociaciones mundiales mediante un reconocimiento jurídico, una financiación directa y accesible, una representación significativa en los procesos de toma de decisiones y el reconocimiento y la protección de sus conocimientos y derechos tradicionales, en particular en relación con sus derechos consuetudinarios de tenencia de la tierra y el pleno cumplimiento del principio de consentimiento libre, previo e informado, en consonancia con la Declaración de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indígenas, el Convenio n.º 169 de la OIT y las Directrices voluntarias de la FAO sobre la tenencia de la tierra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>513</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 ter.	Pide a la Comisión que promueva las normas de la Unión a escala internacional en las organizaciones regionales de ordenación pesquera, los acuerdos de colaboración de pesca sostenible y los foros internacionales, al tiempo que defiende activamente a los operadores europeos y los intereses de la Unión, garantizando la igualdad de condiciones y protegiendo a los operadores de la Unión frente a la competencia desleal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>514</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 ter.	Insiste en que la financiación de la Unión para proyectos internacionales debe estar condicionada al respeto de la igualdad de género en el acceso a las oportunidades económicas;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>515</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 quater.	Reconoce el papel fundamental de la juventud como socio clave en la aplicación de los ODS; pide que se institucionalice el coliderazgo juvenil a escala de la Unión y mundial; hace hincapié en la necesidad de dotar de financiación específica y de poder de toma de decisiones en cuanto a las iniciativas dirigidas por jóvenes, en particular en el Sur Global y en las regiones afectadas por el clima, garantizando que los jóvenes pasen de la consulta a un liderazgo activo en la elaboración de políticas y soluciones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>516</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 quater.	Recuerda que las mujeres de las regiones ultraperiféricas y las islas de la Unión se enfrentan a mayores dificultades para acceder a la formación profesional y a los programas de apoyo al empleo; pide que los fondos de cohesión y los programas de desarrollo incluyan medidas específicas reforzadas para abordar estas desigualdades territoriales;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>517</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 quinquies.	Reconoce que la arquitectura financiera existente no ofrece instrumentos eficaces para prevenir las crisis de deuda, ni ofrece opciones para una financiación y una gestión responsables de la deuda; aboga por una revisión exhaustiva del enfoque de la sostenibilidad de la deuda, que no debe centrarse únicamente en consideraciones económicas, sino que debe tener en cuenta el efecto de la carga de la deuda en la capacidad del país para alcanzar los ODS y respetar todos los derechos humanos; considera que la 4.ª Conferencia Internacional sobre Financiación para el Desarrollo (FfD4), celebrada en Sevilla, representa una oportunidad histórica para reformar la arquitectura mundial de la deuda y establecer un mecanismo multilateral justo y eficiente de reestructuración de la deuda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>518</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 quinquies.	Alienta el desarrollo de programas de tutoría y de formación para las mujeres en sectores de alto valor añadido, en particular en asociación con empresas privadas y organizaciones internacionales, con el fin de reducir la brecha de representación de las mujeres en las funciones estratégicas y los puestos directivos;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>519</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 22 sexies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	22 sexies.	Recuerda que solo el 30 % de los emprendedores de la Unión son mujeres y que su acceso a la financiación sigue siendo limitado en comparación con sus homólogos masculinos, pese a que el emprendimiento puede representar una oportunidad para las mujeres de conciliar la vida profesional y familiar; pide la creación de un fondo europeo específico para el emprendimiento femenino, que garantice unas condiciones de financiación adecuadas y un apoyo específico;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>520</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	suprimido


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>521</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	23.	Pide que se reestructure la deuda y se cree un sistema de canje de deuda por créditos para los países en desarrollo, y se inste a estos países a que adopten mecanismos de financiación innovadores que conviertan el reembolso de la deuda en inversiones en educación pública, sanidad e infraestructuras;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>522</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	23.	Destaca el papel de una gestión financiera responsable para el desarrollo económico sostenible; rechaza, en este sentido, cualquier intento de trasladar a los contribuyentes europeos la responsabilidad por la falta de disciplina financiera de terceros países;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>523</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	23.	Pide a la Unión y a sus Estados miembros que apoyen que se alivie y reestructure la deuda global de los países en desarrollo, teniendo en cuenta al mismo tiempo las medidas urgentes de suspensión y cancelación de la deuda para las naciones más gravemente afectadas por el cambio climático, en particular las del Sur Global; considera, en particular, que la reducción de la deuda debe ir acompañada de principios acordados a escala internacional sobre empréstitos y préstamos responsables que vayan más allá de los enfoques voluntarios; cree, por tanto, que los Principios de la UNCTAD sobre otorgamiento y toma responsables de préstamos soberanos deberían convertirse en normas jurídicamente vinculantes e instrumentos exigibles; hace hincapié en la necesidad de reformar las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS; recuerda asimismo que la regulación del sistema financiero es esencial para avanzar hacia la prevención y la resolución justa de las crisis de la deuda;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>524</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ingeborg Ter Laak, András Tivadar Kulja, Liesbet Sommen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS; pide, además, que se reevalúe y modernice la clasificación existente de países «desarrollados» y «en desarrollo» en el contexto de la política internacional en materia de clima y desarrollo, ya que durante la CP29 no se alcanzó ningún acuerdo para revisar estas categorías obsoletas, a pesar de los crecientes llamamientos para reflejar las realidades actuales en relación con la economía y las emisiones;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>525</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo, y que se apliquen reformas exhaustivas de las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de mejorar su eficacia, equidad y responsabilidad a la hora de brindar apoyo a la aplicación de los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>526</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	23.	Pide que se alivie y reestructure la deuda de los países en desarrollo y que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;
	23.	Pide que se reformen las instituciones financieras mundiales, incluidos los bancos multilaterales de desarrollo, a fin de adaptarlas a la aplicación de los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>527</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 bis.	Aboga por un multilateralismo revitalizado que sitúe la acción por el clima y la protección de la biodiversidad en el centro de las prioridades mundiales, reforzando los tratados y acuerdos internacionales como el Acuerdo de París, el Convenio sobre la Diversidad Biológica y las iniciativas regionales en materia de conservación; insta, asimismo, a que se amplíe el mandato de la Corte Penal Internacional (CPI) a fin de incluir el ecocidio como delito enjuiciable, garantizando la rendición de cuentas por la destrucción medioambiental a escala mundial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>528</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 23 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	23 bis.	Subraya la importancia de una energía limpia para el desarrollo sostenible de los países menos adelantados; pide políticas públicas sólidas y esfuerzos internacionales para ampliar significativamente los flujos financieros públicos internacionales en apoyo de la energía limpia en los países en desarrollo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>529</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;
	suprimido


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>530</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;
	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global; pide un papel más activo del Parlamento a la hora de garantizar la eficacia y la importancia de la aplicación de los programas de Global Gateway, en plena consonancia con los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>531</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;
	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>532</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;
	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París, siempre que se respete el criterio fundamental de la igualdad de género; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>533</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;
	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París, y con indicadores de desarrollo humano; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>534</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway, con los ODS y el Acuerdo de París; pide una mayor participación del Parlamento en el control de los programas de Global Gateway;
	24.	Hace hincapié en la necesidad de armonizar el Instrumento de Vecindad, Cooperación al Desarrollo y Cooperación Internacional — Europa Global, incluidos los programas de Global Gateway; pide una mayor participación del Parlamento Europeo y de los Parlamentos nacionales en el control de los programas de Global Gateway;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>535</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Expresa su preocupación por que la iniciativa Global Gateway pueda conducir a un cambio progresivo de prioridades y recursos de las políticas de desarrollo hacia los intereses del sector privado; señala que el artículo 208 del TFUE define el objetivo principal de las políticas de desarrollo de la Unión como «la reducción y, finalmente, la erradicación de la pobreza», en particular en los países menos desarrollados; considera, por tanto, esencial garantizar la primacía del interés público y dar prioridad a las intervenciones destinadas a apoyar a las poblaciones de los países frágiles y afectados por conflictos, los países de renta baja (PRB) y los países menos adelantados (PMA);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>536</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Insiste en que la iniciativa Global Gateway requiere un enfoque más estratégico y coordinado, que incluya criterios estrictos con los ODS y los objetivos del Acuerdo de París en el centro de todos sus proyectos financiados; expresa su inquietud por que Global Gateway carezca de un mandato de desarrollo claro y por que su diseño y planificación adolezca de una falta de transparencia y de control público;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>537</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 bis.	Hace hincapié en la necesidad de revisar los proyectos existentes; estima que el tipo de proyectos debe reconsiderarse a fin de que puedan crearse proyectos buenos y eficaces con poco dinero;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>538</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 ter.	Considera que existe confusión entre los Estados miembros en relación con los objetivos y la aplicación de Global Gateway, con distintos niveles de interés y compromiso, lo que pone de manifiesto la necesidad de una comunicación, coordinación y armonización más claras con las políticas vigentes de la Unión en materia de desarrollo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>539</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 quater.	Subraya la falta de transparencia en relación con el funcionamiento de Global Gateway en los países socios de la Unión y la ausencia de mecanismos claros para evaluar su impacto, en particular en contextos frágiles en los que Global Gateway no es aplicable; hace hincapié en que debe llevarse a cabo una evaluación continua de Global Gateway con el objetivo de evaluar su eficacia y su dirección estratégica;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>540</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 24 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	24 quinquies.	Destaca el papel clave del Banco Europeo de Inversiones y de EIB Global a la hora de aplicar la iniciativa Global Gateway y financiar el desarrollo sostenible; subraya que el BEI debe intensificar su colaboración con otras instituciones financieras internacionales y bancos de desarrollo nacionales para maximizar la repercusión de sus intervenciones, garantizando al mismo tiempo que sus actividades se ajusten plenamente a los objetivos del Acuerdo de París y a los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>541</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal;
	25.	Acoge con satisfacción la creación de un proceso intergubernamental para adoptar una convención de las Naciones Unidas sobre fiscalidad como nuevo marco mundial para la cooperación internacional en materia fiscal; opina, en concreto, que dicha convención de las Naciones Unidas en materia de fiscalidad debe diseñarse con vistas a garantizar una división justa de los derechos fiscales entre los Estados-nación y abordar de manera integral la evasión fiscal, el abuso fiscal por parte de las multinacionales y otras deficiencias financieras ilícitas; reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que participen de manera constructiva en este proceso, en particular respaldando las pautas generales adoptadas para una futura convención marco de las Naciones Unidas sobre cooperación internacional en cuestiones de tributación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>542</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal;
	25.	Reitera su llamamiento a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>543</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal;
	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal, también para la elaboración de una lista de países y territorios no cooperadores a efectos fiscales, aumenten su cooperación con los países en desarrollo en materia fiscal a fin de permitirles mejorar la movilización de recursos públicos, y que se impliquen en las negociaciones intergubernamentales en el contexto de las Naciones Unidas para lograr la creación de una convención marco de las Naciones Unidas sobre cooperación internacional en cuestiones de tributación, con miras a combatir los flujos financieros salientes ilícitos y la evasión fiscal transfronteriza, y cerrar los paraísos fiscales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>544</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal;
	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal, la competencia fiscal y la elusión fiscal; apoya la iniciativa de Brasil en la cumbre del G20 de establecer un impuesto mínimo coordinado sobre los particulares con un patrimonio neto muy elevado, equivalente al 2 % de su patrimonio; aboga por una convención marco de las Naciones Unidas sobre cooperación internacional en cuestiones de tributación;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>545</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Laurent Castillo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra los flujos financieros ilícitos y la evasión fiscal;
	25.	Reitera su firme llamamiento a la Comisión y a los Estados miembros para que refuercen la cooperación con sus socios en la lucha contra la delincuencia organizada, en particular los flujos financieros ilícitos y el fraude fiscal y social;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>546</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Destaca que actualmente solo una fracción de la AOD (12%) va destinada a la infancia, aún con su importante peso dentro de la población de los países receptores de AOD, pese a que invertir en la infancia – y no solo en prioridades sectoriales concretas – favorece una mejora duradera de sus condiciones de vida, así como de las del conjunto de la sociedad; pide que se estudie con detenimiento la financiación y que se aligere la burocracia, que supone una dificultad para que las ayudas lleguen a quienes más la necesitan;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>547</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>András Tivadar Kulja, Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Pide un mejor seguimiento de la aplicación de los ODS en los niveles regional y local, que incluya el apoyo a las revisiones locales voluntarias; destaca la importancia de recopilar y utilizar datos desglosados por ingresos, edad, género, discapacidad y geografía a fin de comprender mejor los avances en materia de equidad social y territorial;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>548</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Pide a la Unión que limite la práctica del dumping financiero dentro de la Unión Europea, limitando o desalentando las medidas legislativas de los distintos países denominados «paraísos fiscales» que, mediante una fiscalidad preferencial, crean desequilibrios y competencia desleal;


Or. <Original>{IT}it</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>549</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Subraya que, además del aumento de la AOD, la financiación y la inversión del sector privado también deben desempeñar un papel a la hora de colmar el déficit de financiación; advierte, no obstante, de los riesgos asociados a la privatización de los servicios públicos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>550</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 bis.	Pide a la Comisión que presente medidas concretas en este ámbito en los próximos dos años;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>551</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 ter.	Destaca que la discapacidad se menciona en algunas secciones de la Agenda 2030, en particular en las dedicadas a educación, a desarrollo económico y trabajo digno, y a las desigualdades; destaca los desafíos especiales que afrontar las personas con discapacidad y sus familiares para acceder a las ayudas al desarrollo; pide que se tengan en cuenta las necesidades especiales de las personas con discapacidad;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>552</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 ter.	Insiste en la mejora de la disponibilidad de datos fiables; hace hincapié en la necesidad de modernizar las estadísticas y reforzar el desarrollo de capacidades en materia de datos en los países del Sur Global;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>553</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 quater (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 quater.	Insta a la Comisión a que siga las pruebas que muestran que el crecimiento económico, medido por el PIB, no es una evaluación precisa de la prosperidad y el bienestar humano; insta a la Comisión a que introduzca parámetros que vayan más allá del PIB a la hora de evaluar el bienestar humano y planetario;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>554</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Robert Biedroń, Nikolas Farantouris</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 25 quinquies (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	25 quinquies.	Pide a la Unión y a los Estados miembros que adopten medidas para cooperar con los socios mundiales a fin de colmar el enorme déficit de financiación derivado del desmantelamiento en curso de la USAID por parte del nuevo Gobierno de los Estados Unidos; pide a todos los actores pertinentes que supervisen los efectos de estos recortes y respondan en consecuencia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>555</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Subtítulo 8 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	ODS 18: Luchar contra la corrupción y fomentar un gobierno transparente. Pide la creación de un nuevo ODS sobre la lucha contra la corrupción y la promoción de una gobernanza transparente; considera que así se abordarán directamente las causas profundas de las deficiencias en materia de desarrollo y amplificará la repercusión de los diecisiete objetivos existentes; estima que, al dar prioridad a la eliminación de la corrupción, la comunidad mundial puede garantizar que no se desperdicien recursos financieros en los países en desarrollo, allanando el camino para un progreso equitativo y sostenible de aquí a 2035; opina que esta acción requiere los siguientes objetivos y propuestas: 1. Reforzar las instituciones anticorrupción — Crear agencias independientes de lucha contra la corrupción en todos los países de aquí a 2030; 2. Mejorar la transparencia financiera — Exigir la divulgación pública de los presupuestos públicos, los procesos de contratación pública y las asignaciones de ayuda exterior de aquí a 2032, utilizando plataformas digitales accesibles a los ciudadanos; 3. Recuperar y redirigir los activos robados — Crear un marco internacional de aquí a 2033 para recuperar los activos robados a través de la corrupción, con al menos el 50 % de los fondos recuperados reinvertidos en educación (ODS 4) y asistencia sanitaria (ODS 3) en los países afectados;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>556</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas;
	26.	Pide que se reconsidere la aplicación de los ODS y se adopte un enfoque más prudente de la realización del desarrollo sostenible; reconoce que una verdadera sostenibilidad únicamente puede lograrse a través de la promoción de la soberanía nacional y los principios democráticos; pide que se repiense la gobernanza mundial siguiendo estos principios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>557</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas;
	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>558</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas;
	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas; pide que la igualdad de género se convierta en un criterio esencial y obligatorio para la asignación de fondos europeos a terceros países; insiste en que toda financiación europea debe supeditarse a compromisos concretos y verificables en materia de reducción de las desigualdades económicas y profesionales entre hombres y mujeres, en particular mediante la adopción de medidas en favor de la igualdad salarial, el acceso de las mujeres a la educación y al empleo y la lucha contra la discriminación;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>559</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas;
	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas; destaca que los ODS han contribuido a transformar el panorama institucional para el desarrollo mundial, cuya capacidad amplía con creces la de la Unión y los miembros mundiales por sí solos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>560</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	26.	Reitera que los ODS son el único conjunto global de metas acordadas a escala mundial sobre los principales retos a los que se enfrentan tanto los países desarrollados como los países en desarrollo y constituyen la mejor herramienta para abordar sus causas profundas;
	26.	Reitera la importancia de la soberanía y la responsabilidad de los Estados nación en cuanto al bienestar económico de sus ciudadanos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>561</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 bis.	Reconoce la necesidad de crear un ODS adicional relativo a los derechos y el bienestar de los animales, ya que estos no quedan cubiertos por los diecisiete ODS actuales, pese a tener un impacto fundamental en la ética, la salud (y el concepto «Una sola salud»), la biodiversidad y el clima;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>562</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Aurelijus Veryga, Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 26 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	26 bis.	Aboga por una inversión sustancial y una acción acelerada a fin de revertir las tendencias negativas en la aplicación del ODS 16 y fomentar un futuro más justo, pacífico y sostenible para todos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>563</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	suprimido


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>564</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rosa Estaràs Ferragut</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>565</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Everding, Anja Hazekamp, Emma Fourreau, Catarina Martins</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas, que respete y fomente los derechos y el bienestar de los animales, y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>566</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	27.	Pide que se cuestionen fundamentalmente las metas de los ODS, dado su evidente fracaso, y que, en su lugar, la política de desarrollo se base en criterios que no pierdan de vista el bienestar de los ciudadanos y contribuyentes europeos;


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>567</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Antonella Sberna, Pietro Fiocchi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de fomentar una economía sostenible centrada en las personas que respete los límites del planeta, al tiempo que reconoce la importancia de preservar el crecimiento económico y la innovación; hace hincapié en la necesidad de un enfoque equilibrado que garantice la sostenibilidad y la prosperidad a largo plazo más allá de 2030, en consonancia con las necesidades y circunstancias diversas de los distintos países;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>568</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una economía centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites nacionales, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>569</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030;
	27.	Pone de relieve la oportunidad que ofrecen los ODS de establecer una verdadera economía del bienestar centrada en las personas y plenamente respetuosa con los límites del planeta, así como de trabajar en favor de un mundo sostenible más allá de 2030; hace hincapié, no obstante, en la necesidad de tener también en cuenta los factores económicos y de suspender la burocracia innecesaria;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>570</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 – punto 2 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	2)	Subraya que las políticas europeas deben incluir un enfoque específico para las madres solteras, las cuales se enfrentan a tasas de pobreza más elevadas y a un acceso limitado al empleo estable; pide que se establezcan mecanismos de apoyo reforzados que incluyan ayudas para el cuidado de niños y formación adaptada a las necesidades familiares;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>571</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 – punto 3 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	3)	Recuerda que la transición digital y ecológica solo podrá tener pleno éxito si incluye a las mujeres, en particular a las procedentes de las regiones ultraperiféricas y las islas de la Unión, en las que el acceso a las infraestructuras de formación y a las oportunidades de empleo sigue siendo limitado; destaca la necesidad de inversiones específicas para reducir estas desigualdades territoriales;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>572</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 – punto 4 (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	4)	Insiste en la necesidad de reconocer mejor el trabajo no remunerado de los cuidadores, del que se ocupan mayoritariamente las mujeres y que puede dar lugar a una precarización económica a largo plazo, pese a que constituye un beneficio para el conjunto de la sociedad;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>573</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Reafirma que la coherencia de las políticas en favor del desarrollo (CPD) es un requisito fundamental para evitar que las políticas de la Unión tengan efectos adversos en las poblaciones pobres y vulnerables de los países en desarrollo; pide su pleno cumplimiento, prestando especial atención al comercio, las finanzas, el medio ambiente y el cambio climático, la seguridad alimentaria, la migración y la seguridad; hace hincapié en la necesidad de determinar de forma proactiva y aprovechar las oportunidades de sinergia, en plena consonancia con los principios de la Agenda 2030 —«No dejar a nadie atrás» y «Abordar primero las necesidades de las personas más rezagadas»—, así como con los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) más amplios;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>574</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Considera que toda estrategia de la Unión propuesta por la Comisión con el objetivo de lograr los ODS debe contener objetivos a escala de la Unión, mensurables y con plazos definidos y medidas concretas para realizar los ODS, que deben incluir un sistema de supervisión actualizado que tenga en cuenta el impacto interior y exterior de la Unión en el proceso de los ODS; subraya que es necesaria la existencia de una gobernanza y un liderazgo claros en el seno de la Comisión para aplicar los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>575</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ingeborg Ter Laak, András Tivadar Kulja</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Reconoce que el cambio climático plantea cada vez más riesgos para la paz y la seguridad, lo que agrava la escasez de recursos, los desplazamientos y las tensiones geopolíticas; pide a la Unión y a los Estados miembros que integren los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS) en sus estrategias de la política común de seguridad y defensa (PCSD) y en sus marcos nacionales de seguridad para abordar de forma proactiva estas amenazas emergentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>576</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mathilde Androuët</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Afirma que la consecución de los ODS requiere una mejor integración de las mujeres en el mercado laboral, en particular mediante medidas que garanticen un acceso equitativo a la formación destinada a la obtención de una titulación, a la financiación para el emprendimiento y a los empleos del futuro, especialmente en los sectores tecnológico y medioambiental;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>577</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Destaca que la Unión debe adoptar un enfoque, inclusivo y basado en principios, sobre la programación que dé prioridad a la solidaridad mundial sobre los intereses geopolíticos y que integre una visión a largo plazo centrada en las personas en su acción exterior, ya que esto genera confianza entre los socios mundiales y permite un cambio sistémico;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>578</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 bis.	Destaca que el logro de la Agenda 2030 depende de la colaboración mundial y de una acción reforzada y acelerada por parte de todos los actores que participan en la Agenda 2030; pide a la Unión que duplique las medidas y lidere los avances en estos cinco años previos a la fecha límite de 2030;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>579</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barry Andrews, Abir Al-Sahlani, Vlad Vasile-Voiculescu, Charles Goerens</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 ter.	Hace hincapié en que la CPD constituye un enfoque para integrar las dimensiones económica, social y medioambiental del desarrollo sostenible en todas las fases del ciclo de formulación de políticas, con el fin de fomentar las sinergias entre ámbitos políticos y determinar y conciliar las posibles compensaciones, así como abordar los efectos indirectos internacionales de las políticas de la Unión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>580</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mimmo Lucano</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 27 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	27 ter.	Destaca que las políticas internacionales de desarrollo y asociación de la Unión, entre ellas Global Gateway, deben garantizar siempre el respeto de los derechos humanos y seguir un enfoque centrado en las personas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>581</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marc Jongen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas;
	suprimido


Or. <Original>{DE}de</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>582</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tiago Moreira de Sá, Thierry Mariani, Mathilde Androuët, Marie-Luce Brasier-Clain</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas;
	suprimido


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>583</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Małgorzata Gosiewska, Paolo Inselvini, Aurelijus Veryga</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas;
	suprimido


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>584</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas;
	28.	Acoge con satisfacción el Pacto para el Futuro, que se compromete con 56 acciones para acelerar y financiar el desarrollo sostenible, garantizar que la tecnología beneficie a las personas y al planeta, invertir en los jóvenes, apoyar los derechos humanos y la igualdad de género y transformar la gobernanza mundial; lamenta las objeciones de algunos Estados a temas importantes, como los derechos humanos, la igualdad de género y la participación de la sociedad civil en las actividades de las Naciones Unidas; pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas y objetivos vinculantes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>585</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Leire Pajín, Robert Biedroń, Elena Sancho Murillo, Bruno Tobback, César Luena, Romana Jerković, Javi López</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	28.	Pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas;
	28.	Pide que los compromisos contraídos durante la Cumbre del Futuro y reflejados en el Pacto por el Futuro se traduzcan en medidas concretas; sugiere que las Naciones Unidas apoyen a todos los Estados miembros, también mediante la introducción de calendarios y planes de aplicación concretos que sean vinculantes para los Estados signatarios de aquí a 2030 y después de esa fecha;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>586</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pär Holmgren, Mounir Satouri</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}en nombre del Grupo Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	28 bis.	Pide a las Naciones Unidas que presionen a todos los Estados miembros a fin de que apoyen la adopción de planes de aplicación vinculantes con plazos concretos para alcanzar los ODS de aquí a 2030 y fijar objetivos ambiciosos después de esa fecha; insta asimismo a las Naciones Unidas a que empiecen a preparar con suficiente antelación una estrategia global posterior a la Agenda 2030 a fin de garantizar una transición sin fisuras y un compromiso mundial continuado con el desarrollo sostenible;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>587</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	28 bis.	Destaca la importancia de una digitalización, incluida la inteligencia artificial, inclusiva y centrada en el ser humano, con vistas a la consecución de los ODS, sobre la base del Pacto Digital Global; espera con interés el próximo Informe sobre el Desarrollo Humano de 2025, que se centrará en esta cuestión;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>588</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Christine Singer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 bis (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	28 bis.	Hace hincapié en que deben hacerse visibles los éxitos de los cambios y que estos éxitos deben considerarse mejores prácticas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Enmienda		<NumAm>589</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nikolas Farantouris, Robert Biedroń</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Propuesta de Resolución</DocAmend>
<Article>Apartado 28 ter (nuevo)</Article>
	

	Propuesta de Resolución
	Enmienda

	
	28 ter.	Sugiere que las Naciones Unidas deben instar a todos los Estados miembros a que apoyen la introducción de calendarios y planes de aplicación concretos que sean vinculantes para los Estados signatarios de aquí a 2030 y más allá; pide a la Comisión que dé ejemplo y desarrolle una estrategia global acompañada de un plan estructurado de aplicación de los ODS que incluya objetivos claros, concretos y vinculantes; acoge con satisfacción la primera revisión voluntaria de la aplicación de los ODS por parte de la Unión en 2023 y considera que sus conclusiones pueden servir como una base sólida a tal fin; insiste en que dichas revisiones se conviertan en ejercicios periódicos y en que sus conclusiones se tengan en cuenta en las nuevas propuestas de la Comisión; pide, además, que el próximo marco financiero plurianual de la Unión sea plenamente coherente con los ODS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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